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447958-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi zdrowotne swiadczone dla firm — Bereitstellung, Betrieb, Konzeption und
Vermarktung einer webbasierten Plattform zur Unterstiitzung des Betriebliche
Gesundheitsmanagements (BGM) fur die AOK-Nordost

OJ S 123/2026 30/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
E-mail: vergabemanagement@he.aok.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Bereitstellung, Betrieb, Konzeption und Vermarktung einer webbasierten Plattform zur
Unterstutzung des Betriebliche Gesundheitsmanagements (BGM) fir die AOK-Nordost
Opis: Bereitstellung, Betrieb, Konzeption und Vermarktung einer webbasierten Plattform zur
Unterstutzung des Betriebliche Gesundheitsmanagements (BGM) fir die AOK-Nordost - Die
Gesundheitskasse. (Auftraggeberin).
Identyfikator procedury: dch928b2-89f0-4154-bb8d-583b403019f4
Wewnetrzny identyfikator: SAVE_131_2025_ 294
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 85147000 Ustugi zdrowotne swiadczone dla firm
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia, 72212224 Ustugi opracowywania oprogramowania
do edycji stron WWW, 72212783 Ustugi opracowywania oprogramowania do zarzgdzania
zawartoscig, 72262000 Ustugi rozbudowy oprogramowania, 79342000 Ustugi marketingowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Berlin.

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
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Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Havelland (DE408)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Oder-Spree (DE40C)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Prignitz (DE40F)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Spree-Neille (DE40G)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Uckermark (DE40I)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Landkreis Rostock (DE8OK)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.
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2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordwestmecklenburg (DE8SOM)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5SYTUY9DCDB8# Die Erklarung des
Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemaf der Vorlage des Bundesministeriums fir Wirtschaft und
Klimaschutz (Eigenerklarung Russland Sanktionen gemal Anlage B.04A). An
Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern, die nicht die Eigenerklarung
nach der Vorlage des Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz auf Grundlage des
Artikels 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 vorweisen kdnnen, darf kein Zuschlag erteilt werden, so dass
diese vom Verfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung gemaf der Vorlage des
Bundesministeriums flr Wirtschaft und Klimaschutz von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers
(Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf Ziffer 4 der Anlage B.04). Es
liegen keine Grunde fir einen Ausschluss nach §§ 123, 124 GWB: - Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt. - Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass aufderdem kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt. - Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass sein Unternehmen nicht wegen einem der in den §§ 123
und 124 GWB genannten oder vergleichbarer Grunde von der Teilnahme am Wettbewerb
ausgeschlossen ist; auch ist kein Ausschlussverfahren anhangig. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen.
Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB von jedem eignungsleihenden Unternehmen
einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt
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werden, dann ist die Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

Udziat w organizacji przestepczej: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in
§ 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund
vorliegt.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Naduzycia: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt

Korupcja: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass
kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Niewyptacalno$¢: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Aktywami zarzgdza likwidator: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Powazne wykroczenie zawodowe: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Bereitstellung, Betrieb, Konzeption und Vermarktung einer webbasierten Plattform zur
Unterstltzung des Betriebliche Gesundheitsmanagements (BGM) flr die AOK-Nordost
Opis: Bereitstellung, Betrieb, Konzeption und Vermarktung einer webbasierten Plattform zur
Unterstutzung des Betriebliche Gesundheitsmanagements (BGM) der Auftraggeberin inkl.
eines Marktplatzes fur Gesundheitsangebote/-benefits, Integrationsmdglichkeit von
firmeninternen Angeboten und Bereitstellung von Gesundheitsinformationen/-content.
Nutzende der Plattform und dessen Leistungen sind die ca. 4.400 Beschaftigten der
Auftraggeberin. Anforderungen an den Marktplatz flir Gesundheitsangebote und - benefits:
Der Auftragnehmer stellt innerhalb der Plattform einen Marktplatz fur Gesundheitsangebote, -
kurse, -produkte und -benefits bereit. Der Marktplatz dient dazu, den Beschaftigten der
Auftraggeberin eine zentrale Buchungsplattform fur gesundheitsbezogene Leistungen zur
Verfugung zu stellen. Die angebotenen Leistungen kénnen durch den Auftragnehmer selbst
und/oder durch qualitatsgeprufte Drittanbieter erbracht werden. Angebotsporfolio: Der
Auftragnehmer muss auf der Plattform ein breit gefachertes Portfolio an regionalen und
digitalen Gesundheitskursen/, -angeboten und -produkten bereitstellen. Dabei ist
sicherzustellen, dass alle nachfolgenden Angebotsarten vertreten sind und keine einseitige
Schwerpunktsetzung auf einzelne Angebotsarten erfolgt. Die nachfolgend aufgeflhrten
Angebotsarten missen regelmafig und in angemessenem Umfang im Gesamtportfolio
enthalten sein: - Praventionsangebote/-kurse nach §§ 20 und 20b des Funftes Buch
Sozialgesetzbuch (SGB V) - nicht nach §§ 20 und 20b SGB V zertifizierte Sport- und
Gesundheitsangebote/-kurse - gesundheitsbezogene Produkte. Das Angebotsportfolio muss
neben klassischen Praventions- und Gesundheitskursen mindestens folgende Kategorien von
"nicht klassischen" Gesundheitsangeboten umfassen: - Massagen - Mitgliedschaften in
Fitnessstudios - Online-Fitnessangebote - Gesundheitsreisen - Trainingszubehor (z. B.
Faszienrollen, Balance-Boards oder vergleichbare Trainingsgerate) - ergonomische
Buroausstattung (z. B. Burostihle, Schreibtische oder elektrisch hdhenverstellbare
Schreibtischgestelle) Regionale Gesundheitsangebote: Der Auftragnehmer muss
sicherstellen, dass wahrend der Vertragslaufzeit mindestens 1.400 regionale
Gesundheitsangebote buchbar sind. Diese Mindestmenge ist spatestens innerhalb von sechs
Monaten nach Vertragsbeginn vollstandig zu erreichen. Zur Sicherstellung eines
kontinuierlichen Aufbaus des Portfolios ist folgende Mindeststaffel verbindlich einzuhalten: - ab
Vertragsbeginn: mindestens 500 regionale Gesundheitsangebote - bis zum vollendeten 2.
Monat: mindestens 800 regionale Gesundheitsangebote - bis zum vollendeten 4. Monat:
mindestens 1.000 regionale Gesundheitsangebote - bis zum vollendeten 5. Monat:
mindestens 1.200 regionale Gesundheitsangebote - bis zum vollendeten 6. Monat:
mindestens 1.400 regionale Gesundheitsangebote Nach Ablauf des sechsten Monats ist die
vollstandige Mindestmenge dauerhaft sicherzustellen. Die Angebote missen sowohl nach §§
20 und 20b SGB V zertifizierte als auch nicht zertifizierte Gesundheitsangebote umfassen. Die
Angebote mussen in folgenden Regionen verfligbar sein: - mindestens 800 Angebote im Land
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Berlin - mindestens 400 Angebote im Land Brandenburg - mindestens 200 Angebote im Land
Mecklenburg-Vorpommern Die regionale Verteilung ist anteilig wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit entsprechend zu berlcksichtigen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass die
Uber die Plattform bereitgestellten regionalen Gesundheitsangebote raumlich angemessen
Uber die Bundeslander Berlin, Brandenburg und Mecklenburg-Vorpommern verteilt sind.
Digitale Gesundheitsangebote und -produkte: Der Auftragnehmer muss zusatzlich
sicherstellen, dass wahrend der gesamten Vertragslaufzeit zu jedem Zeitpunkt mindestens
1.000 digitale Gesundheitsangebote bzw. -produkte Uber die Plattform buchbar sind. Diese
Mindestmenge ist spatestens innerhalb von sechs Monaten nach Vertragsbeginn vollstandig
zu erreichen. Zur Sicherstellung eines kontinuierlichen Aufbaus des Portfolios ist folgende
Mindeststaffel verbindlich einzuhalten: - ab Vertragsbeginn: mindestens 300 regionale
Gesundheitsangebote - bis zum vollendeten 2. Monat: mindestens 500 digitale
Gesundheitsangebote/-produkte - bis zum vollendeten 4. Monat: mindestens 750 digitale
Gesundheitsangebote/-produkte - bis zum vollendeten 5. Monat: mindestens 900 digitale
Gesundheitsangebote/-produkte - bis zum vollendeten 6. Monat: mindestens 1.000 digitale
Gesundheitsangebote/-produkte Nach Ablauf des sechsten Monats ist die vollstandige
Mindestmenge dauerhaft sicherzustellen. Zu den Angeboten zahlen insbesondere: - digitale
Gesundheitskurse und Fitnessangebote - digitale Praventionsprogramme - Gesundheits-Apps
Trainings- und Gesundheitsprodukte Die digitalen Angebote missen sowohl nach §§ 20 und
20b SGB V zertifizierte als auch nicht zertifizierte Angebote umfassen. Des Weiteren umfasst
die Leistung u. a.: - Weiterentwicklung der Plattform - Nutzerbefragung und Evaluation inkl.
Bericht - Key-Account-Management - Telefonischer und digitaler Support - Qualitatssicherung
der Angebote - Erweiterung des Anbieterportfolios - Entwickeln, initiieren, anbieten,
durchfiihren und die Qualitatssicherung von Gesundheitschallenges - Organisation von
Inhouse-Gesundheitsangeboten - Budget- und Guthabenverwaltung sowie Finanzierung
kostenpflichtiger Angebote - Zahlungsabwicklung - Umfangreiches Angebot an
Gesundheitsinformationen und redaktionellen Inhalten bereitstellen (200 Inhalte ab
Vertragsbeginn bis 1.500 nach dem 6 Monat). - Erstellung wéchentlicher Newsletter -
Unterstutzende Kommunikation zu Plattform - Evaluation (Nutzerstatistiken etc.) - Bei Bedarf
ein Angebot zur mentalen Gesundheit

Wewnetrzny identyfikator: SAVE_131_2025_ 294

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 85147000 Ustugi zdrowotne swiadczone dla firm
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia, 72212224 Ustugi opracowywania oprogramowania
do edycji stron WWW, 72212783 Ustugi opracowywania oprogramowania do zarzadzania
zawartoscig, 72262000 Ustugi rozbudowy oprogramowania, 79342000 Ustugi marketingowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Berlin.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

5.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Barnim (DE405)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Havelland (DE408)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Oder-Spree (DE40C)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.
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Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Prignitz (DE40F)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Spree-Neil}e (DE40G)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji

Podpodziat krajowy (NUTS): Uckermark (DE40I)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Brandenburg.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Landkreis Rostock (DE80K)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.
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5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordwestmecklenburg (DE8SOM)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Umfasst das gesamte Bundesland Mecklenburg-Vorpommern.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/11/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Dieser Vertrag beginnt am 01.11.2026 und hat eine Laufzeit
von 24 vollen Kalendermonaten. Der Vertrag ist fur jede Vertragspartei kindbar mit einer Frist
von drei Monaten zum Ende der Vertragslaufzeit. Sollte keine Kiindigung erfolgen, verlangert
sich der Vertrag automatisch um je 12 Kalendermonate, jedoch maximal bis zum 31.10.2030.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Zur Abgabe des Angebots
fordert Sie die AOK Nordost - Die Gesundheitskasse auf. Die Beschaffungsstelle der AOK
Hessen in Frankfurt am Main fuhrt dieses Verfahren fur die die AOK Nordost durch und ist fur
die Kommunikation mit den Bietenden zustandig.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber die Eintragung in
ein Handelsregister (Eigenerklarung Handelsregister gemal Ziffer 2 der Anlage B.05). - Der
Wirtschaftsteilnehmer ist in den einschlagigen Handelsregistern seines
Niederlassungsmitgliedstaats verzeichnet; aufgelistet in Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU;
Wirtschaftsteilnehmende aus bestimmten Mitgliedstaaten missen ggf. andere in jenem
Anhang aufgefuhrte Anforderungen erfillen. Hinweis fur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Die
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Erklarung zur Eintragung ins Handelsregister ist von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt
werden, dann ist die Erklarung zur Eintragung ins Handelsregister, sofern notwendig, nach
Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
einzureichen.

Kryterium: Ogdlny roczny obrét

Opis kryterium selekgcji: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Umsatz
(Eigenerklarung Umsatz gemal Ziffer 3 der Anlage B.05). - Die Erklarung des Bieters
/Wirtschaftsteilnehmers zum Umsatz (Eigenerklarung Umsatz gemal Ziffer 3 der Anlage B.
05): Die Auftraggeberin betrachtet Wirtschaftsteilnehmer, die - in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren seit Veroffentlichung des hier gegenstandlichen
Vergabeverfahrens - nicht mindestens Umsatze im nachfolgend genannten Umfang vorweisen
kénnen, als fir die Auftragserfillung nicht geeignet, so dass deren Teilnahmeantrage
/Angebote von der Wertung ausgeschlossen werden: Allgemeiner Jahresumsatz (Jahre: 2023,
2024 und 2025): 2.500.000,00 EUR (netto/je Jahr) Hinweis flr Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter
behandelt. Bei der Erklarung zu den Umsatzen kommt es daher auf die Gesamtbetrachtung
der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern eingereichten Daten an. Dies bedeutet, dass
die Daten der jeweiligen Mitglieder addiert werden. Hinweis fur "junge Unternehmen™:
Samtliche Umsatzangaben sind zu tatigen, sofern entsprechende Angaben verfligbar sind.
Von Unternehmen, die noch keine drei Jahre existieren (junge Unternehmen), werden lediglich
Angaben zu den bisherigen Geschéaftsjahren verlangt. Zum Beleg der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit kdnnen junge Unternehmen neben den bereits verfugbaren
Umsatzangaben zusatzliche Angaben formlos einreichen. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zum Umsatz von jedem beteiligten
Unternehmen einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung
die Erklarung zum Umsatz von jedem eignungsleihendem Unternehmen einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung zum Umsatz, sofern notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von
jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers Uber das Verfligen einer
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung gemaf Ziffer 4
der Anlage B.05). - Die Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers (Eigenerklarung
Haftpflichtversicherung gemaf Ziffer 4 der Anlage B.05) Uber das Verfligen einer Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung (Versicherungssummen je Versicherungsfall) in Hohe von: -
3.000.000,00 EUR fur Sachschaden - 3.000.000,00 EUR fiur Personenschaden - 3.000.000,00
EUR fur Vermdgensschaden, inklusive Verletzung von Datenschutzbestimmungen (nur sofern
auch datenschutzrechtliche Anforderungen im Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung
tatsachlich bestehen) Eine Bestatigung eines Versicherungsunternehmens Utber eine
entsprechende Versicherbarkeit im Auftragsfall wird vor Zuschlagserteilung vom Bieter zur
Verfugung gestellt. Dartber hinaus wird erklart, dass unverziglich nach Zuschlagserteilung
die in der Bekanntmachung unter geforderte Betriebshaftpflichtversicherung in der dort
genannten Ausgestaltung und den geforderten Mindestdeckungssummen durch Vorlage einer
aktuell bestehenden und gultigen Bescheinigung durch Bestatigung des Versicherers der
Auftraggeberin vorlegt. Des Weiteren wird erklart, dass der in der Bekanntmachung genannte
Versicherungsschutz bis zum Ende dieses Vertrags aufrechterhalten wird und auf Nachfrage
der Auftraggeberin dies durch Vorlage geeigneter Dokumente nachgewiesen wird. Hinweis flr
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Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie
Einzelbewerber/-bieter behandelt. Die Erklarung zur Haftpflichtversicherung kann im Falle
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft daher gemeinsam erbracht werden. Sofern eine
Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung tber das Verfligen einer
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen.
Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann
ist die Erklarung Uber das Verflugen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur durchschnittlichen
Anzahl der fest angestellten Mitarbeitenden insgesamt je Jahr im Betrachtungszeitraum 2023
bis 2025 (Eigenerklarung Mitarbeitendenanzahl gemaR Ziffer 5.1 der Anlage B.05). - Die
Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur durchschnittlichen Anzahl der fest
angestellten Mitarbeitenden insgesamt je Jahr im Betrachtungszeitraum 2023 bis 2025
(Eigenerklarung Mitarbeitendenzahlen gemaf Ziffer 5.1 der Anlage B.05). Hinsichtlich der
Mitarbeitendenzahlen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Durch diese Anforderungen
mdchte die Auftraggeberin die Leistungsfahigkeit bzw. Skalierbarkeit von Personalressourcen
mit einer bestimmten Anzahl von Mitarbeitenden insbesondere im Hinblick auf den
situationsbezogenen Bedarf an Leistungsbausteinen sicherstellen. - Die durchschnittliche
Anzahl der fest angestellten Mitarbeitenden, die die Kompetenzfelder Bereitstellung, Betrieb,
Konzeption, Entwicklung einer web-basierten Plattform sowie Kundenbetreuung (Support),
Key-Account-Management, Administration, Finanzen, Marketing, Redaktion und
Partnermanagement (Aktivierung/Steuerung von externen Dienstleistern) abdecken, muss im
vorgenannten Betrachtungszeitraum mindestens 45 pro Jahr betragen. Je Kompetenzfeld ist
mindestens 1 Mitarbeitender je Jahr im Betrachtungszeitraum 2023 bis 2025 fest angestellt. -
Die Auftraggeberin betrachtet Teilnahmeantrage/Angebote von Wirtschaftsteilnehmenden, die
die vorgenannten Mindestkriterien nicht erfullen als fur die Leistungserfullung nicht geeignet,
so dass deren Teilnahmeantrage/Angebote von der Wertung ausgeschlossen werden.
Hinweis fur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der
Erklarung zu den Mitarbeitendenzahlen kommt es daher auf die Gesamtbetrachtung der von
den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern eingereichten Daten an. Dies bedeutet die Daten der
jeweiligen Mitglieder werden addiert. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt,
dann ist die Erklarung zu den Mitarbeitendenzahlen von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung zu
Mitarbeitendenzahlen von jedem eignungsleihenden Unternehmen einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung zu Mitarbeitendenzahlen, sofern notwendig, nach Aufforderung durch die
Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur Anzahl der fest
angestellten Key-Account-Manager mit einer Betriebszugehdrigkeit je Jahr im
Betrachtungszeitraum 2023 bis 2025 (Eigenerklarung Betiebszugehdrigkeit geman Ziffer 5.2
der Anlage B.05). - Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur Anzahl der fest
angestellten Key-Account-Manager mit einer Betriebszugehorigkeit je Jahr im
Betrachtungszeitraum 2023 bis 2025 (Eigenerklarung Betriebszugehdrigkeit gemal Ziffer 5.2
der Anlage B.05). Hinsichtlich der Betriebszugeharigkeit gelten die nachfolgenden Vorgaben: -
Durch diese Anforderungen mdchte die Auftraggeberin die abgeschlossene Einarbeitung einer
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bestimmten Anzahl von Projektleitenden sicherstellen, um eine kontinuierliche Qualitat in der
Projektleitung zu gewahrleisten. - Die Anzahl der im Unternehmen seit mindestens einem Jahr
fest angestellten Key-Account-Manager/innen muss im vorgenannten Betrachtungszeitraum
mindestens 3 pro Jahr betragen. - Die Auftraggeberin betrachtet Teilnahmeantrage/Angebote
von Wirtschaftsteilnehmenden, die die vorgenannten Mindestkriterien nicht erflllen als fur die
Leistungserfullung nicht geeignet, so dass deren Teilnahmeantrage/Angebote von der
Wertung ausgeschlossen werden. Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie
Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zur Betriebszugehdrigkeit kommt es
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern
eingereichten Daten an. Dies bedeutet die Daten der jeweiligen Mitglieder werden addiert.
Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zur
Betriebszugehorigkeit von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern sich der
Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung zur Betriebszugehorigkeit von jedem
eignungsleihenden Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zur Betriebszugehdrigkeit,
sofern notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu zwei Referenzen Uber
vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre (Eigenerklarung Referenzliste geman Ziffer 5.3
der Anlage B.05). - Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu zwei Referenzen Uber
vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre (Eigenerklarung Referenzliste geman Ziffer 5.3
der Anlage B.05). Hinsichtlich der Referenzen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Der
Referenzzeitraum darf nicht vor dem 06/2023 liegen. - Eine Referenz wird als vergleichbar
angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad mit dem ausgeschriebenen
Auftrag vergleichbar ist. Es ist eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten
Leistungen vorzunehmen und anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum).
Zwingend sind weitere Angaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der Branche,
Umfang der Leistung und der Referenzansprechperson (inkl. Telefonnummer) zu machen. -
Die Auftraggeberin betrachtet Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die geforderten Referenzen
(Qualitat & Quantitat) vorweisen kénnen, als fir die Auftragserfiillung ungeeignet, so dass
deren Teilnahmeantrage/Angebote vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. - Das
Referenzformular ist vom Wirtschaftsteilnehmer vollstandig auszufillen. Die Abfrage auch
personenbezogener Daten ist vorliegend mit den Grundsatzen der DSGVO vereinbar. Die
Verarbeitung der Daten erfolgt rechtmafig und ausschlief3-ich im Rahmen dieses Verfahrens.
Bei entsprechender Nichtangabe aller geforderten Angaben wird die Referenz als nicht
vollstandig gewertet. Soweit hierdurch nicht die qualitativen Mindestanforderungen erfullt
werden und/oder die Mindestanzahl der geforderten Referenzen eingereicht wird, erfolgt der
zwangsweise Ausschluss. Hinweis fur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den
Referenzen kommt es daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen
Gemeinschaftsmitgliedern eingereichten Daten an. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zu zwei Referenzen von jedem beteiligten
Unternehmen einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung
zu zwei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung zu zwei Referenzen, sofern notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin
von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen.

447958-2026 Page 13/17



Kryterium: Bezpieczenstwo informacji

Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers z.
Informationssicherheits-Managementsystem (ISMS) bzw. Managementsystem flr
Informationssicherheit DIN EN ISO/IEC 27001 (Eigenerklarung Informationssicherheit DIN EN
ISO/IEC 27001 gem. Ziffer 6 d. Anl B.05). - Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers
zum Informationssicherheits-Managementsystem (ISMS) bzw. Managementsystem fur
Informationssicherheit DIN EN ISO/IEC 27001 (Eigenerklarung Informationssicherheit
(technische Ausrustung) DIN EN ISO/IEC 27001 gemal Ziffer 6 der Anlage B.05). Hinsichtlich
der DIN EN ISO/IEC 27001 gelten die nachfolgenden Vorgaben: Hinweis fur Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter
behandelt. Jedes Gemeinschaftsmitglied, welches bei der spateren Leistungserbringung auch
nur einen Teil der Leistung erbringt, muss Uber das folgend abgefragte Zertifikat verfligen und
die nachfolgende Erklarung/Verpflichtung abgeben. - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, die nicht tber eine gultige DIN EN ISO/IEC 27001 oder gleichwertige
Zertifizierung verfugen, als nicht geeignet, so dass diese Teilnahmeantrage/Angebote von der
Wertung ausgeschlossen werden. Fur Bewerber-/Bietergemeinschaften gelten die
vorgenannten Hinweise. - Im Falle einer gleichwertigen Zertifizierung wird die Bieterin/der
Bieter/die Bietergemeinschaft die Gleichwertigkeit in Form eines gesonderten Dokuments
nachweisen. - Eine Kopie des Zertifikats und ggf. der Nachweis Uber die Gleichwertigkeit des
Zertifikats wird vor Zuschlagserteilung an die Auftraggeberin ausgehandigt.. Sofern eine
Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zum zum
Informationssicherheits-Managementsystem (ISMS) bzw. Managementsystem flr
Informationssicherheit DIN EN ISO/IEC 27001 von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung zum zum
Informationssicherheits-Managementsystem (ISMS) bzw. Managementsystem flr
Informationssicherheit DIN EN ISO/IEC 27001 von jedem eignungsleihenden Unternehmen
einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt
werden, dann ist die Erklarung zum zum Informationssicherheits-Managementsystem (ISMS)
bzw. Managementsystem fur Informationssicherheit DIN EN ISO/IEC 27001, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYTUY9DCDS8
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYTUYODCD8

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYTUY9DCD8
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die Nachforderung erfolgt gemaR § 56 VgV.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers
gemal} der Vorlage des BMWK (Eigenerklarung Russland Sanktionen gemal Anlage B.04A)
gilt wahrend der Vertragslaufzeit. +++ Der Auftragnehmer hat geeignete Mallinahmen zur
Gewahrleistung von IT-Sicherheit und Datenschutz umzusetzen. Insbesondere muss der
Auftragnehmer Uber eine glltige Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder Uber eine
vergleichbare, gleichwertige Zertifizierung verfugen, die ein angemessenes Niveau der
Informationssicherheit nachweist. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, samtliche Vorgaben der
DSGVO einzuhalten. Personenbezogene Daten durfen ausschlieBlich im erforderlichen
Umfang und im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben verarbeitet werden. Der Auftragnehmer
stellt sicher, dass geeignete technische und organisatorische MalRnahmen zum Schutz
personenbezogener Daten implementiert sind. Das Hosting sowie die Verarbeitung der Daten
haben an einem Ort zu erfolgen, an dem die Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) der EU
gilt.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: (1) Etwaige
Vergabeverstdle muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des Nachprifungsantrages geman
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme gegentber dem
Auftraggeber rugen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt. (2) Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach §
160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber zu rigen. (3)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu ragen. (4) Ein Vergabenachprufungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer
einzureichen. Auf die Rugeverpflichtung vor Einleitung eines Nachprifungsverfahrens nach §
160 Abs. 3 GWB wird ausdrucklich hingewiesen. Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich vor,

447958-2026 Page 15/17



eingereichte Rugen und die dazu gehdrigen Antworten anonymisiert im Rahmen der
Bewerber/-Bieterkommunikation zu veroffentlichen, sofern diese nach seiner Ansicht
verfahrensrelevante Informationen enthalten.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: AOK - Die Gesundheitskasse in
Hessen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Numer rejestracyjny: 1:00498000000255
Adres pocztowy: Battonnstralle 40
Miejscowos¢: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60311
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabemanagement@he.aok.de
Telefon: +49 8000000255
Adres strony internetowe;j: http://www.aok.de/hessen
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: t:0049 22894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartelamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
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Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

f2c3ec78-7bcd-4548-92af-70b60bb25242-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

In der Bekanntmachung war fir die Vermdgensschaden des Eignungskriteriums
Haftpflichtversicherung (Ziffer 4, Anlage B.04) eine Versicherungssumme von 63000.000,00
EUR statt der verlangten 3.000.000 EUR angegeben.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Die verlangte Versicherungssumme von 3.000.000,00 EUR wurde Korrigiert.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 00035a5b-dbc8-4023-b414-8aa689c6d277 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 29/06/2026 11:26:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 447958-2026

Numer wydania Dz.U. S: 123/2026

Data publikacji: 30/06/2026
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